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VIKTIGT
Läs dessa instruktioner noggrant innan du använder armaturen, portabel. Behåll 
dessa instruktioner för framtida referens.

Tekniska data
1. Art. nr. 690000611
2. Karossens material: Aluminium
3. Lumen: 13000 lm
4. LED-färgtemperatur: cirka 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Med professionell växling 

Dimmningsfunktion: 50% / 100%
8. Tillbehör: 3 m H07RN-F 3 x 1,5 mm² kablar 

Säkerhetsinstruktioner
Kontrollera lampan och nätkabeln för skador innan varje användning. Använd aldrig lampan om 
du hittar någon skada.
Varning! En skadad lampa eller nätkabel kan orsaka dödliga elstötar!
• Om lampans nätkabel är skadad måste den bytas ut av en kvalificerad tekniker för att undvika faror.
• Lampan måste vara ordentligt jordad.
• LED-lampor är extremt starka. Snälla, titta aldrig rakt in i ljuset.
• Se till att lampan står säkert och stadigt. Se till att kabeln inte kläms ihop eller skadas på något 
annat sätt.
• Håll ljuset utom räckhåll för barn. Barn kan inte uppskatta farorna med elektricitet.

Rengöring
• Använd inte lösningsmedel, frätande rengöringsmedel eller liknande produkter. Använd 
endast torr eller lätt fuktad trasa för rengöring.

Underhåll
Varning: Stötrisk
Ljuskällan till denna lampa måste bytas ut av tillverkaren eller dess auktoriserade 
servicetekniker eller en liknande kvalificerad person.

Hur använder man lampan?

SVENSKA

SVENSKA



5

SVENSKA

PÅ/AV-brytare 
Tryck på 1:a: 50% 
Tryck 2:a: 100%
Tryck 3:e: AV

IP54

Lampor för grov service

0.5m Om minimiavståndet inte följs kan belysta objekt överhettas.

SVENSKA
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IMPORTANT
Read these instructions fully before using the Luminaire, portable Retain these 
instructions for future reference.

Technical data
1. Art. no. 690000611
2. The body Materials: Aluminum
3. Lumen: 13000 lm
4. LED Color temperature: Approx 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. With professional switch 
	 Dimming function: 50% / 100%
8. Accessories: 3 m H07RN-F 3x 1.5 mm² cables

Safety instructions
Check the light and mains cable for damage before every use. Never use the light if you find any 
damage.
Warning! A damaged light or mains cable can cause fatal electric shock!
• If the light ‘s mains cable is damaged, it must be replaced by a qualified technician to avoid 
hazards.
• The light must be properly ground.
• LED lights are extremely bright. Please never look directly into the light.
• Ensure that the light is standing securely and firmly. Ensure that the cable does not get 
squeezed or damaged in any other way.
• Keep the light out of reach of children. Children are unable to estimate the dangers of 
electricity.

Cleaning
• Do not use solvents, caustic cleaning agents or similar products. Only use dry or slightly 
moistened cloth for cleaning.

Maintenance
Caution: Shock hazard
The light source of this lamp must be replaced by the manufacturer or its authorized 
service technician or a similarly qualified person only.

ENGLISH

ENGLISH
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ENGLISH

How to use the lamp?

ON/OFF Switch 
Press 1st: 50% 
Press 2nd: 100%
Press 3rd: OFF

IP54

Luminaires for rough service

0.5m If the minimum distance is not complied with, illuminated objects may overheat.

ENGLISH
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VIKTIG
Les disse instruksjonene grundig før du bruker armaturen, bærbar. Ta vare på 
instruksjonene for fremtidig referanse.

Tekniske data
1. Art.nr.690000611
2. Karosseriematerialene: Aluminium
3. Lumen: 13000 lm
4. LED-fargetemperatur: Ca. 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Med profesjonell bytte 

Dimmingsfunksjon: 50% / 100%
8. Tilbehør: 3m H07RN-F 3x 1,5 mm² kabler 

Sikkerhetsinstruksjoner
Sjekk lyset og strømkabelen for skader før hver bruk. Bruk aldri lyset hvis du oppdager skade.
Advarsel! En skadet lampe eller strømkabel kan forårsake dødelig elektrisk støt!
• Hvis lysets strømkabel er skadet, må den byttes ut av en kvalifisert tekniker for å unngå farer.
• Lyset må være riktig jordet.
• LED-lys er ekstremt sterke. Vær så snill, aldri se rett inn i lyset.
• Sørg for at lyset står sikkert og fast. Sørg for at kabelen ikke blir klemt eller skadet på noen 
annen måte.
• Hold lyset utenfor rekkevidde for barn. Barn klarer ikke å vurdere farene ved elektrisitet.

Rengjøring
• Ikke bruk løsemidler, etsende rengjøringsmidler eller lignende produkter. Bruk kun tørr eller 
lett fuktet klut til rengjøring.

Vedlikehold
Forsiktighet: Støtfare
Lyskilden til denne lampen må erstattes av produsenten eller dens autoriserte 
servicetekniker eller en tilsvarende kvalifisert person.

Hvordan bruke lampen?

NORSK

NORSK



9

NORSK

PÅ/AV-bryter 
Trykk 1.: 50% 
Trykk 2.: 100%
Trykk 3rd: AV

IP54

Lamper for grov bruk

0.5m Hvis minimumsavstanden ikke overholdes, kan opplyste objekter bli overopphetet.

NORSK
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TÄRKEÄÄ
Lue nämä ohjeet kokonaan ennen Luminairen käyttöä, kannettava. Säilytä nämä 
ohjeet myöhempää käyttöä varten.

Tekniset tiedot
1. Art. nro 690000611
2. Korin materiaalit: alumiini
3. Lumen: 13000 lm
4. LEDin värilämpötila: Noin 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Ammattilaisvaihdon kanssa
Himmennystoiminto: 50% / 100%
8. Lisävarusteet: 3 m H07RN-F 3x 1,5 mm² kaapelia 

Turvallisuusohjeet
Tarkista valo ja verkkokaapeli vaurioiden varalta ennen jokaista käyttökertaa. Älä koskaan käytä 
valoa, jos huomaat vaurioita.
Varoitus! Vaurioitunut valo tai verkkojohto voi aiheuttaa hengenvaarallisen sähköiskun!
• Jos valon verkkokaapeli on vaurioitunut, se täytyy vaihtaa pätevän teknikon toimesta vaarojen 
välttämiseksi.
• Valon täytyy olla kunnolla maadoitettu.
• LED-valot ovat erittäin kirkkaita. Älä koskaan katso suoraan valoon.
• Varmista, että valo seisoo tukevasti ja tukevasti. Varmista, ettei kaapeli puristu tai vahingoitu 
millään muulla tavalla.
• Pidä valo poissa lasten ulottuvilta. Lapset eivät pysty arvioimaan sähkön vaaroja.

Puhdistus
• Älä käytä liuottimia, syövyttäviä puhdistusaineita tai vastaavia tuotteita. Käytä vain kuivaa tai 
hieman kostettua kangasta puhdistukseen.

Huolto
Varoitus: Iskuriski
Tämän lampun valonlähde tulee vaihtaa valmistajan, sen valtuutetun huoltoteknikon 
tai vastaavan pätevän henkilön toimesta.

SUOMI

SUOMI
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SUOMI

Miten lamppua käytetään?

PÄÄLLE/POIS-kytkin
Paina 1. osaa: 50% 
Paina toista: 100%
Paina 3.: POIS

IP54

Valot karkeaan käyttöön

0.5m Jos vähimmäisetäisyyttä ei noudateta, valaistut esineet voivat ylikuumentua.

SUOMI
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VIGTIGT
Læs disse instruktioner grundigt, før du bruger armaturet, bærbart. Behold disse 
instruktioner til fremtidig reference.

Tekniske data
1. Art.nr.690000611
2. Karrosserimaterialerne: Aluminium
3. Lumen: 13000 lm
4. LED-farvetemperatur: ca. 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Med professionel skift
Dæmpningsfunktion: 50% / 100%
8. Tilbehør: 3 m H07RN-F 3x 1,5 mm² kabler 

Sikkerhedsinstruktioner
Tjek lyset og elkablet for skader før hver brug. Brug aldrig lampen, hvis du finder skade.
Advarsel! Et beskadiget lys eller netkabel kan forårsage dødeligt elektrisk stød!
• Hvis lygtens netkabel er beskadiget, skal det udskiftes af en kvalificeret tekniker for at undgå 
farer.
• Lyset skal være korrekt jordet.
• LED-lys er ekstremt kraftige. Se venligst aldrig direkte ind i lyset.
• Sørg for, at lyset står sikkert og fast. Sørg for, at kablet ikke bliver klemt eller beskadiget på 
anden vis.
• Hold lyset uden for børns rækkevidde. Børn er ude af stand til at vurdere farerne ved 
elektricitet.

Rengøring
• Brug ikke opløsningsmidler, ætsende rengøringsmidler eller lignende produkter. Brug kun tør 
eller let fugtet klud til rengøring.

Vedligeholdelse
Forsigtighed: Stødfare
Lyskilden til denne lampe skal udskiftes af producenten eller dens autoriserede 
servicetekniker eller en tilsvarende kvalificeret person.

DANSK

DANSK
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DANSK

Hvordan bruger man lampen?

TÆND/SLUK-kontakt 
Tryk 1. plads: 50% 
Tryk 2.: 100%
Tryk 3rd: OFF

IP54

Armaturer til grov service

0.5m Hvis minimumsafstanden ikke overholdes, kan oplyste objekter overophedes.

DANSK
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WAŻNE
Przeczytaj dokładnie te instrukcje przed użycie Luminaire, przenośnego urządzenia. 
Zachowaj je na przyszłość.

Dane techniczne
1. Art. nr. 690000611
2. Materiały nadwozia: aluminium
3. Lumen: 13000 lm
4. Temperatura kolorowa LED: około 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Z profesjonalnym przełącznikiem
Funkcja ściemniania: 50% / 100%
8. Akcesoria: 3 m Kable H07RN-F 3x 1,5 mm² 

Instrukcje bezpieczeństwa
Przed każdym użyciem sprawdź światło i kabel sieciowy pod kątem uszkodzeń. Nigdy nie 
używaj światła, jeśli zauważysz uszkodzenia.
Uwaga! Uszkodzone światło lub kabel sieciowy mogą spowodować śmiertelne porażenie 
prądem!
• Jeśl i  kabel  s ieciowy światła jest  uszkodzony,  musi  zostać wymieniony przez 
wykwalifikowanego technika, aby uniknąć zagrożeń.
• Światło musi być odpowiednio uziemione.
• Diody LED są niezwykle jasne. Proszę, nigdy nie patrz prosto w światło.
• Upewnij się, że światło stoi stabilnie i stabilnie. Upewnij się, że kabel nie zostanie ściśnięty ani 
uszkodzony w żaden inny sposób.
• Trzymaj światło poza zasięgiem dzieci. Dzieci nie potrafią ocenić zagrożeń związanych z 
elektrycznością.

Czyszczenie
• Nie używaj rozpuszczalników, żrących środków czystości ani podobnych produktów. Do 
czyszczenia używaj tylko suchej lub lekko nawilżonej ściereczki.

Konserwacja
Uwaga: Zagrożenie wstrząsem
Źródło światła tej lampy musi być wymienione wyłącznie przez producenta, 
autoryzowanego technika serwisowego lub osobę o podobnych kwalifikacjach.

POLSKI

POLSKI
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POLSKI

Jak używać lampy?

ON/OFF 
Naciśnij 1. raz: 50% 
Naciśnij 2. raz: 100%
Naciśnij 3: WYŁĄCZ

IP54

Luminaires do niekorzystnej obsługi

0.5m Jeśli minimalna odległość nie zostanie spełniona, oświetlone obiekty mogą się 
przegrzać.

POLSKI
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TÄHTIS
Loe need juhised põhjalikult enne Luminaire'i kasutamist, kaasaskantav. Hoia need 
juhised hilisemaks kasutamiseks.

Tehnilised andmed
1. Art. no. 690000611
2. Kere materjalid: alumiinium
3. Lumen: 13000 lm
4. LED-i värvitemperatuur: Umbes 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Professionaalse vahetusega
Hämardusfunktsioon: 50% / 100%
8. Tarvikud: 3 m H07RN-F 3 x 1,5 mm² kaablit 

Ohutusjuhised
Kontrolli enne iga kasutuskorda valgust ja kaablit kahjustuste suhtes. Ära kunagi kasuta valgust, 
kui märkad kahjustusi.
Hoiatus! Kahjustatud tuli või kaabel võib põhjustada surmava elektrilöögi!
• Kui valgusti kaabel on kahjustatud, tuleb see välja vahetada kvalifitseeritud tehniku poolt, et 
vältida ohte.
• Valgus peab olema korralikult maandatud.
• LED-tuled on väga eredad. Palun ära kunagi vaata otse valgusesse.
• Veendu, et tuli seisab kindlalt ja kindlalt. Veendu, et kaabel ei surutuks ega saaks muul moel 
kahjustada.
• Hoia valgus laste käeulatusest eemal. Lapsed ei suuda elektri ohtusid hinnata.

Koristamine
• Ära kasuta lahusteid, söövitavaid puhastusvahendeid ega sarnaseid tooteid. Kasuta 
puhastamiseks ainult kuiva või kergelt niisutatud lappi.

Hooldus
Ettevaatust: šokioht
Selle lambi valgusallika peab asendama tootja, selle volitatud hooldustehnik või 
ainult sarnase kvalifikatsiooniga isik.

EESTI

EESTI
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EESTI

Kuidas lampi kasutada?

SISSE/VÄLJA lüliti 
Vajutage 1. seade: 50% 
Vajutage teist: 100%
Vajuta 3.: VÄLJA

IP54

Valgustid karmi teenistuse jaoks

0.5m Kui miinimumkaugust ei täideta, võivad valgustatud objektid üle kuumeneda.

EESTI
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SVARBU
Prieš naudodami nešiojamąjį šviestuvą iki galo perskaitykite šias instrukcijas 
Išsaugokite šias instrukcijas ateičiai.

Techniniai duomenys
1. Prekės kodas. 690000611
2. Korpuso medžiagos: aliuminis
3. Liumenas: 13000 lm
4. LED spalvų temperatūra: apie 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Su profesionaliu jungikliu
Pritemdymo funkcija: 50% / 100%
8. Priedai: 3 m H07RN-F 3x 1,5 mm² kabeliai 

Saugos instrukcijos
Prieš kiekvieną naudojimą patikrinkite, ar nepažeista lemputė ir maitinimo laidas. Niekada 
nenaudokite šviesos, jei radote kokių nors pažeidimų.
Įspėjimas! Pažeista lemputė arba maitinimo laidas gali sukelti mirtiną elektros smūgį!
• Jei pažeistas šviestuvo maitinimo laidas, jį turi pakeisti kvalifikuotas technikas, kad būtų 
išvengta pavojų.
• Šviesa turi būti tinkamai įžeminta.
• LED lemputės yra itin ryškios. Niekada nežiūrėkite tiesiai į šviesą.
• Įsitikinkite, kad lemputė stovi saugiai ir tvirtai. Įsitikinkite, kad kabelis nėra suspaustas ar kitaip 
pažeistas.
• Laikykite šviesą vaikams nepasiekiamoje vietoje. Vaikai negali įvertinti elektros pavojaus.

Valymas
• Nenaudokite tirpiklių, kaustinių valymo priemonių ar panašių produktų. Valymui naudokite tik 
sausą arba šiek tiek sudrėkintą šluostę.

Priežiūra
Atsargiai: smūgio pavojus
Šios lempos šviesos šaltinį turi pakeisti tik gamintojas arba jo įgaliotas techninės 
priežiūros specialistas arba panašios kvalifikacijos asmuo.

LIETUVIŠKAI

LIETUVIŠKAI
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LIETUVIŠKAI

Kaip naudotis lempa?

ON/OFF jungiklis 
Paspauskite 1: 50% 
Paspauskite 2: 100%
Paspauskite 3: OFF

IP54

Šviestuvai grubiam aptarnavimui

0.5m Jei nesilaikoma minimalaus atstumo, apšviesti objektai gali perkaisti.

LIETUVIŠKAI
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SVARĪGI
Pirms pārnēsājamā gaismekļa lietošanas pilnībā izlasiet šos norādījumus 
Saglabājiet šos norādījumus turpmākai atsaucei.

Tehniskie dati
1. Artikuls. 690000611
2. Korpusa materiāli: alumīnijs
3. Lūmens: 13000 lm
4. LED krāsu temperatūra: aptuveni 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. Ar profesionālu slēdzi
Aptumšošanas funkcija: 50% / 100%
8. Piederumi: 3 m H07RN-F 3x 1.5 mm² kabeļi 

Drošības instrukcijas
Pirms katras lietošanas pārbaudiet, vai gaisma un strāvas kabelis nav bojāti. Nekad 
neizmantojiet gaismu, ja konstatējat bojājumus.
Brīdinājums! Bojāta gaisma vai strāvas kabelis var izraisīt letālu elektriskās strāvas triecienu!
• Ja gaismas strāvas kabelis ir bojāts, tas jānomaina kvalificētam tehniķim, lai izvairītos no 
apdraudējumiem.
• Gaismai jābūt pareizi sazemētai.
• LED gaismas ir ārkārtīgi spilgtas. Lūdzu, nekad neskatieties tieši gaismā.
• Pārliecinieties, ka gaisma stāv droši un stingri. Pārliecinieties, ka kabelis netiek saspiests vai 
citādi bojāts.
• Glabājiet gaismu bērniem nepieejamā vietā. Bērni nespēj novērtēt elektrības bīstamību.

Tīrīšana
• Nelietojiet šķīdinātājus, kodīgus tīrīšanas līdzekļus vai līdzīgus līdzekļus. Tīrīšanai izmantojiet 
tikai sausu vai nedaudz samitrinātu drānu.

Uzturēšana
Uzmanību: trieciena risks
Šīs lampas gaismas avots jānomaina tikai ražotājam vai tā pilnvarotam servisa 
tehniķim, vai līdzīgi kvalificētai personai.

LATVISKI

LATVISKI
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LATVISKI

Kā lietot lampu?

ON/OFF slēdzis 
Nospiediet 1.: 50% 
Nospiediet 2.: 100%
Nospiediet 3.: OFF

IP54

Gaismekļi neapstrādātai apkopei

0.5m Ja netiek ievērots minimālais attālums, apgaismoti objekti var pārkarst.

LATVISKI
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IMPORTANT
Lisez ces instructions en entier avant d'utiliser le Luminaire, portable Conservez ces 
instructions pour référence future.

Données techniques
1. Art. no. 690000611
2. Matériaux de la carrosserie : Aluminium
3. Lumen : 13000 lm
4. Température de couleur LED : environ 5000 K
5. CRI : >80
6. IP54; IK08
7. Avec le changement professionnel
Fonction de gradation : 50% / 100%
8. Accessoires : câbles 3 m H07RN-F 3x 1,5 mm² 

Instructions de sécurité
Vérifiez la lumière et le câble secteur pour détecter des dommages avant chaque utilisation. 
N'utilisez jamais la lumière si vous trouvez des dégâts.
Attention ! Une lampe ou un câble secteur endommagés peuvent provoquer un choc électrique 
fatal !
• Si le câble secteur de la lumière est endommagé, il doit être remplacé par un technicien 
qualifié afin d'éviter tout danger.
• La lumière doit être correctement mise à la terre.
• Les lumières LED sont extrêmement lumineuses. S'il vous plaît, ne regardez jamais 
directement dans la lumière.
• Assurez-vous que la lumière est bien placée et fermement. Assurez-vous que le câble ne soit 
pas comprimé ou endommagé d'aucune autre manière.
• Gardez la lumière hors de portée des enfants. Les enfants ne peuvent pas évaluer les dangers 
de l'électricité.

Nettoyage
• N'utilisez pas de solvants, d'agents de nettoyage caustiques ou de produits similaires. 
N'utilisez que des chiffons secs ou légèrement humidifiés pour le nettoyage.

Entretien
Attention : Risque de choc
La source lumineuse de cette lampe doit être remplacée uniquement par le 
fabricant, son technicien de service autorisé ou une personne qualifiée de la même 
qualité.

FRANÇAIS

FRANÇAIS
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FRANÇAIS

Comment utiliser la lampe ?

Interrupteur ON/OFF 
Appuyez 1er : 50% 
Appuyez sur 2e : 100%
Appuyez sur 3e : OFF

IP54

Luminaires pour un service rudimentaire

0.5m Si la distance minimale n'est pas respectée, les objets illuminés peuvent 
surchauffer.

FRANÇAIS
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DŮLEŽITÉ
Přečtěte si tyto instrukce důkladně před použitím přenosného Luminaire. Uchovejte 
si tyto instrukce pro budoucí použití.

Technická data
1. Art. no. 690000611
2. Materiály karoserie: hliník
3. Lumen: 13000 lm
4. Barevná teplota LED: přibližně 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. S profesionálním spínačem
Funkce stmívání: 50% / 100%
8. Příslušenství: 3 m H07RN-F 3x 1,5 mm² kabely 

Bezpečnostní pokyny
Před každým použitím zkontrolujte světlo a síťový kabel, zda nejsou poškozené. Nikdy 
nepoužívejte světlo, pokud najdete nějaké poškození.
Varování! Poškozené světlo nebo síťový kabel mohou způsobit smrtelný elektrický šok!
• Pokud je síťový kabel světla poškozen, musí jej vyměnit kvalifikovaný technik, aby se předešlo 
nebezpečí.
• Světlo musí být správně uzemněné.
• LED světla jsou extrémně jasná. Prosím, nikdy se nedíváte přímo do světla.
• Ujistěte se, že světlo stojí pevně a pevně. Ujistěte se, že kabel není jinak stlačen nebo 
poškozen.
• Udržujte světlo mimo dosah dětí. Děti nejsou schopny odhadnout nebezpečí elektřiny.

Čištění
• Nepoužívejte rozpouštědla, žíravé čisticí prostředky ani podobné prostředky. Používejte pouze 
suchý nebo mírně navlhčený hadřík na čištění.

Údržba
Pozor: Riziko šoku
Světelný zdroj této lampy musí vyměnit výrobce, jeho autorizovaný servisní technik 
nebo pouze podobně kvalifikovaná osoba.

ČESKY

ČESKY
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ČESKY

Jak používat lampu?

ZAPNUTO/VYPNUTÍ 
Stiskněte 1. úsek: 50% 
Stiskněte 2. tón: 100%
Stiskněte 3. kolo: VYPNUTO

IP54

Luminaires pro hrubý servis

0.5m Pokud není dodržena minimální vzdálenost, mohou se osvětlené objekty přehřát.

ČESKY
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DÔLEŽITÉ
Pred použitím prenosného Luminaire si tieto pokyny dôkladne prečítajte – uchovajte 
si ich pre budúce použitie.

Technické údaje
1. Čl. 690000611
2. Materiály karosérie: hliník
3. Lumen: 13000 lm
4. Farebná teplota LED: približne 5000 K
5. CRI: >80
6. IP54; IK08
7. S profesionálnym prepínačom
Funkcia stmievania: 50% / 100%
8. Príslušenstvo: 3 m H07RN-F 3x 1,5 mm² káble 

Bezpečnostné pokyny
Pred každým použitím skontrolujte svetlo a sieťový kábel na poškodenie. Nikdy nepoužívajte 
svetlo, ak nájdete nejaké poškodenie.
Varovanie! Poškodené svetlo alebo sieťový kábel môžu spôsobiť smrteľný elektrický šok!
• Ak je sieťový kábel svetla poškodený, musí ho vymeniť kvalifikovaný technik, aby sa predišlo 
nebezpečenstvám.
• Svetlo musí byť správne uzemnené.
• LED svetlá sú extrémne jasné. Prosím, nikdy sa nepozerajte priamo do svetla.
• Uistite sa, že svetlo stojí pevne a pevne. Uistite sa, že kábel nie je stlačený alebo poškodený 
iným spôsobom.
• Udržujte svetlo mimo dosahu detí. Deti nedokážu odhadnúť nebezpečenstvá elektriny.

Čistenie
• Nepoužívajte rozpúšťadlá, žieravé čistiace prostriedky ani podobné produkty. Na čistenie 
používajte len suchú alebo mierne navlhčenú handričku.

Údržba
Upozornenie: Nebezpečenstvo šoku
Svetelný zdroj tejto lampy musí vymeniť výrobca, jeho autorizovaný servisný technik 
alebo rovnako kvalifikovaná osoba.

SLOVENSKY

SLOVENSKY
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SLOVENSKY

Ako používať lampu?

ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ
Stlačte 1. raz: 50% 
Stlačte druhý: 100%
Stlačte 3. miesto: VYPNUTÉ

IP54

Luminaires pre hrubý servis

0.5m Ak nie je dodržaná minimálna vzdialenosť, osvetlené objekty sa môžu prehriať.

SLOVENSKY






